cM45.

W arszawa, dnia 29 Pazdziernika (10 Listopada)

1888 roku.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

Cudowne ocalenie, jakiego doznala NAJJASNIEJSZA RODZINA w straszliwej katastrofie Kkolejowej, zaszlej w dniu 29
pazdziernika.pod stacya Borki, na linii kolei Kursko-Azowskiej, napelnia radosnemi uczuciami serca wiernych poddanych.

Zycie WELADCY tylu milionéw dusz, zycie JEGO NAJDOSTOJNIEJSZEJ MALZONKI i DZIECI wisialo na wlosku.

Opatrznosé nie

dozwolila, aby pasmo zycia tyle wazacego wlosach Ojczyzny i Europy zostalo przeciete, gdy tyle i tak wielkich zadan ma

wprzyszlosci przed soba.

DZINY ocaleli, gdy dokola groza Smierci siala zaglade.
stopada odbyly si¢ uroczyste nabozenstwa dziegkczynne w S$wiatyniach tutejszych, przepelmionych wiernymi.

NAJJASNIEJSZY PAN, nasz NAJMILOSCIWSZY MONARCHA i wszyscy CZEONKOWIE JEGO RO-
W uczuciu wielkiej radosci z tak cndownego ocalenia, w dniu* 1 li-

Wieczorem

w teatrach na zadanie publicznosci wykonany byl przed widowiskiem hymn ,,Boze Cesarza chron!”

SKRESLIL

Zenon Przesmycki.

III.

ALBINA DWORZAKOWA-MRACZKOWA.

ozczarowanie i niezadowolnienie ze $wiata

A silniejszem stokro¢ tetnem bija w utwo-
rach tej poetki, urodzonej w Rzepicy pod Strako-
nicami 1850 roku, niz winnych poetkach o ktérych
poprzednio mowiliSmy, i stokro¢ silniejszy znajdu-
ja tu oddzwigk w sercach naszych, stokro¢ wigksze
budza w czytelniku wspodtczucie, a to dlatego, ze sa
wiecej uzasadnione, ze wywotato je niejedno niepo-
wodzenie egzaltowanej zresztg mitosci, ale rzeczy-
wista cigzka dola i przeciwnos$ci zycia. Bo wyo-
brazmy sobie talent wielki, talent prawdziwy, kto-
ry przy odpowiedniem wyksztalceniu pierwszorze-
dng moglby moze na niebie poezyi zablysnaé
gwiazda, jak taknie nauki, jak dazy do niej wszy-
stkiemi sitami, a tu podwoje Swigtyni wiedzy, kto-
re niestety! nie dla wszystkich dzi§ jeszcze otwar-

te, zamykaja si¢ przed nim. Nie traci jednak od-
wagi, pracuje, pisze, lecz czuje, ze to nie to, ze
z pod jego pidra wyjs¢by mogtly rzeczy stokro¢ do-
skonalsze, mysli stokro¢ glebsze, gdyby nauka da-
ta mu $rodki, zrobita stowo powolnem mysli, roz-
szerzyla duchowe widnokregi i u§wiadomita uczu-
cial Tymczasem los, nielitosciwy szyderca, obda-
rzywszy dobrodziejstwy wyksztalcenia inne osobi-
sto$ci, o bardziej poziomym nastroju, nie majace
zadnych podnios$lejszych aspiracyi, o nim zapo-
mnial, zostawit go na pastw¢ wewngtrznym burzom
i rozterkom. Zaprawde, ze mozna zosta¢ pessymi-
stg.

W tern wladnie potozeniu byta Dworzakowa-
Mraczkowa i takie wtlasnie uczucia nurtowaty
i macity gtab’jej ducha. O ile sagdzi¢ mozna z wy-
danego przez nig zbiorku poezyi p.t. ,,Stokrotki”
(Chudobky), talent to byl pierwszorzedny, ktory
nie rozwinat si¢ nalezycie, jedynie dzigki brakowi
odpowiedniegorwyksztalcenia. Poetka czuta do-
brze sama, ze daje czytelnikom ;nie to, coby daé
mogta i zpewng gorycza tlomaczy sig¢, dlaczego
wierszyki jej sg tylko skromnemi ,stokrotkami”:
,»Bo jak stokrotka czgsto na nieprzyjaznej i nieu-
prawionej roli prosty kwiatuszek swodj rozwija, tak
tez sa te stokrotki wykwitem ducha kobiety, ktora
do zadnego zaktadu naukowego nie uczgszczata,
oprocz szkotki ludowej, zadnego nie miata wodza,
procz wlasnej mysli badawczej i z zazdroScig pa-
trzyta na wszystkie szczgs§liwsze siostry swoje, kto-
rym dozwolono bylo rozwinaé¢ swobodnie zdolnosci
ducha i w pelnem bogactwie krasy przed okiem

ziomkéw zabtysna¢” (Przedmowa do ,,Stokro-
tek™).

Smutne bylto zaiste polozenie!
jak orzel do gory, do stonca, a maty zasdéb nauki
i niemozebno$¢ zwigkszenia go, tancuchem zela-
znym trzymaly poetk¢ przy ziemi.

Straszliwe burze, walki i zwatpienia wstrzasaty
jej sercem; a nie miata §wiatta, ktéoremby je roz-
jasni¢ mogta. Coz dziwnego, ze jek bolesny wy-
rywal si¢ z piersi uci$nionych, Ze rozpacznie wota-
ta do Boga:

Duch rwatl sig

O, promien jeden — wieczny $wiatla zdroju —
Spus¢ w dusze¢ ciemna, pelna niepokoju!

O, promien jeden z béstwa zorzy Swietej,

Gdy duch si¢ w zwatpien zapada odmety,

Gdy prozno wije si¢ w bezsilnym boju —

O, promien jeden — wieczny $Swiatla zdroju!

Swiat tak obludny — jam jak chore dziecie;
Los wcigz splatane rzuca na mnie siecie,
$réd sztychu klamstwa ginie prawda zlota —

Jestem jak trzcina, co z wiatrem si¢ miota!

Swiat tak zwodniczy, tak mdla moja sila; —
O, promien jeden, abym nie zbladzila,
O, promien jeden — wieczny $wiatla zdroju —m

Uchyl mi prawdy, céry swej, zawoju!

O wielki duchu! — o wladco wszechs$wiata!
Ku tobie dusza ma z jekiem ulata —

ProwadZ mie¢ naprzéd w ciemnosciach zywota,



Daj, niech mi blySnie prawdy zorza zlota; —
O, promien jeden — wieczny $wiatla zdroju —

Zeszlij w ma dusze pelna niepokoju!

Btagalna ta prosba, jak widzieliSmy z przytoczo-
nego wyzej urywka przedmowy, dotykalnych przy-
najmniej skutko6w nie miala i duch jej tonat
wcigz w glebiach niepewnos$ci i zwatpienia. Zw gt-
pienie to miato wszakze réozne fazy. Raz zdaje si¢
poetce, ze sila woli zwalczy¢ mozna wszelkie prze-
ciwnosci: ,,Kto w tonie swojem” — wola — ,,czuje
swietg iskrg, by az do Boga wzbi¢ lot ducha $mia-
choéby jednoglosnie pcwstat
Niech nie prze-

ly, niech nie ustaje,
na niego ze wzgarda $wiat caty!.,.
staje mrace nawet serce zywi¢ tgsknota i s§wigtym
zapatem, niech nie ustaje, poki wzrok nie zgasnie,
W in-

nym miejscu znowu owlada nig gorzkie zniechece-

a serce w jeku nie peknie rozpacznym!”

nie: ,,Juz pogrzebione moje ideaty... Juz si¢ wyrze-
kam wszystkich dawnych marzen, juz niechc¢ szu-
ka¢, czego nikt nie znajdzie, juz nie chc¢ szukaé
kwiatow rajskich w puszczy, juz nie chcg¢ szukacd

bogow w ludzkich synach, ani zapatéow Swietych
w nizkich czynach, jak mi¢ powiedzie zycie, tak
zy¢ pragne, chce zy¢ tak, jako inni ludzie zyja, co
zycia czar¢ tak spokojnie pija ..” Lecz wkrotce po-
znaje, ze pragnienia te sg teraz juz niepodobien-
stwem 1 z zalem wspomina btogie chwile dziecig-
cych dni, gdy pod okiem matki swej bez troski
burz wewnetrznych tak szcze¢sliwa byta. Czasem
chciataby zaptaka¢ serdecznie z glebi
$nionego serca, czuje, ze to by jej ulzyto, lecz c6z?
Czasem o zmysty swe obawiajac
tak

ze w tobie

swego uci-

zrenica sucha.
sie, powiada: ,,Tak rozpalona$ goraczkowo,
cigzka$, moja gltowo, zda mi si¢ czesto,
jako$ nie catkiem zdrowo. Jakby gwézdz wbil mi
kto$ goracy, tak ktuje mi¢ co§ w skroniach, gdy
nagle krew si¢ w nich zatrzyma burzliwa, rozszala-
ta. R6j mys$li mi wiruje, sttumiona huczy wrza-
wa, lecz wszystkie blade, mglawe, a zadnej nie ma
a za-

zdrowej. Jak dziecko cienie chwytam je,

dnej chwyci¢ nie moge. Bog wie, czy zycie me;
czy rozum w ofierze tutaj padnie!”

Poetka nie umie sobie sama objasni¢ tych na-
glych zmian wswoim nastroju duchowym: ,,To mto-
de serce — czemu? wie Bog — czasem si¢ tak ro-
zraduje, jakby w swej glgbi raje rajow i niebios
kryto niebiosa. To mlode serce — czemu? wie
Bog — niekiedy tak si¢ rozzali, jakby w niem set-
ne tkwily $mierci i piekiet piekla gorzaty”. — Je-
dyne ukojenie znajduje duch jej strudzony na to-
nie przyrody, gdy zblizajacy si¢ wieczor spokoj ro-
zlewa dokota, gdy gwiazdy wschodza na niebios
szafirze, a aniol snu $pieszy siejac w krag marze-
nia. Wtedy w sercu jej zapala si¢ iskra $wicta,
czuje si¢ inng istota, opadaja wigzy n¢edz czlowie-
czych, duch si¢ duchem czystym czuje? Z serca
wybiega jej goraca modlitwa ,jak stup, co az nie-
bios sigga”, bol, co w sercu jej szaleje w tzach
stodkich, cichych si¢ rozplywa i w §wigtej nocy tej
serce si¢ ze

godzinie $wiatem zdradnym godzi

(,Z wieczora”). W innem miejscu otwarcie mo-
wi: ,,Jam dzieci¢ przyrody, nie zdam si¢ na nie
w tern waszem panskiem, sztucznem zyciu; dysze
jej Swigtem, czystem tchnieniem, bez niej — war-
tosci zycie nie ma dla mnie!”

Milo$¢ nie gra w poezyi Dworzakowej-Mraczko-
wej takiej wylacznej prawie roli, jak u Studnicz-
kowej 1 Miihl8teinowej. I w ,,Stokrotkach” wszak-
ze znajdujemy kilka ustepéw dowodzacych, ze ko-
chata ona silnie, goraco, namigtnie, lecz zerowniez
nie byla szcz¢sliwa w mitosci, gdyz po pewnym
czasie wymarzony ideal jej ,,zwalil si¢ z ottarza,
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jak posag strzaskany.” Szcze¢$liwsza jednak byta
cd swych towarzyszek, gdyz miata dziecko, na kto-
re przeniosta cata swa niezaspokojong mitosé. Bo-
spotkaja
takie same przeciwno$ci w zyciu, z jakiemi ona

lato ja tylko, ze kiedy$ moze dziecko jej
walczy¢ musiata: ,,Wtedy w rozzaleniu wotaé be-
dziesz: Matko! a ludzie si¢ bgda smia¢ z lez twych
i zalu. Ah! ty paczku drogi, gdybyz bylo mozna,
by$ na sercu matki na zawsze zostato!” (,,Swemu
dziecigciu”). Mito§¢ ukochanej coreczki taczy sie
u niej w jedno pasmo z miloscig kraju. Wszyscy
ziomkowie jej walcza na polu wolnosci, o§wiaty —
ona oddawszy si¢ obowigzkom rodzinnym, nie mo-
ze juz czynnie spoétdziataé¢ temu ruchowi; ,kotysze
swoja coreczke, kolebka ta jest §wiatem™: ,koleb-
ka jej jest mym S$wiatem, nagroda moja jej us-
widzac te
Lecz gdy si¢ nowa mogila wznie-

miech, o wszystkiem wkoto zapomneg,
droga istotke.
sie nad ktéorym z walczacych, powiem jej, by boha-
terow, gdy bedzie matksa, rodzita.”
Dworzakowa-Mraczkowa ma t¢ wyzszo$s¢ nad
poprzedniemi dwiema poetkami, ze nie zamkneta
si¢ wytacznie w sferze czysto subjektywnej, uczu-
liryki, $miato wstapita
w kraing glebszych refleksyii w kazdym nieledwie
ustepie zatracata jaka$ ogolno ludzka ideg¢. Nie
mogac dla braku miejsca przytacza¢ wigcej wyjat-
kéw z tej utalentowanej poetki, ograniczy¢ si¢ mu-
simy na wyliczeniu tytutow kilku najpigkniejszych

ciowej lecz przeciwnie,

wierszy, w ktorych pickne strony jej talentu naj-
lepiej si¢ uwydatnity.

A wigc powazna refleksya p.t. ,Klasztorne mu-
ry“, obrazkiogtebszej mysli ,,Don Juan”, ,,Oracz®,
,Babunial, nami¢tna, pelna milosci natury i swo-
body, piesn ,,Cygankal¥ ironiczna allegorya ,,Zycie
nasze“ i wiele pysznych gnomicznych kawalkow,
jak ,Swiatla i cienie", ,Ludzkie sady", ,Mtlode
serce" i inne. Przy innych okolicznosciach, Dwo-
rzakowa-Mraczkowa moglaby zosta¢ wielkg poet-
ka; niestety, zycie pokazalo nam na niej raz jesz-
cze, jak czgsto wielkie talenta marnieja w zapo-
ona czula to 1 wypowiedziata

mnieniu. Sama

z pewna domieszka gorzkiego szyderstwa w lu-

znym fragmencie: ,,Bez napisu".

Szczebiotka.

dy jak labedz bieluchny, urocza szczebiotka,
Pi¢kna jakoby aniol, promienna i stodka,
Figlarnie, magnetyczna nastroiwszy minke,
Gwarzyla czy minutke, czy cala godzinke,
Patrzac w oczy jej, nie wiem, jak to dlugo trwalo,

Lecz zawsze bylo dla mnie takich chwil za malo.

Swiat caly wtedy znikal przed oczami memi,

I juz nic nie widzialem na niebie i ziemi,
Tylko §liczne dwie gwiazdki plonace czarownie,
Dwoje oczu powabnych, cudnych niewymownie,
I styszalem jej slowa szczeroS$ci dzieciecej;

Nie slyszalem nic wiecej, nie widzialem wiecej.

M. H. Truszkowski.

PRZESILENII,

Sltas-ij$ &)'Capie-za-tc>{ig.
(Dalszy ciag.)

u”azajutrz przy pierwszem $niadaniu rozpo-
czglam do Sokota:

— Czy otrzymam dzi$ konie do W 6lki?

Chwile nie bylo odpowiedzi. Na powtdrne za-

pytanie ustyszatam:

— A! wigc pani trwa stanowczo w zamiarze tej
podrézy?

— Nie przypominam sobie, czy kiedykolwiek
ztamatam jakie postanowienie.

— Tak? — zabrzmiato przeciagle.

Owo tak zarumienilo mnie, przywodzac wspo-
mnienie okr¢znego, kiedy drobnym napozdér czy-
nem bylabym usung¢ta zobowigzanie, w celu zacho-
wania naj$cis$lejszej mozliwie obojg¢tnosci. On znow
odwazyt si¢ przypomnie¢ mi rzecz tak bardzo nie-
mita.

— Mama oczekuje z niecierpliwo$cig, radabym
najszybciej ujrzeé ja.
pan zabroni¢ tego — rzektam tonem rozdraznie-

Naturalnie, nie moze mi

nia.
— Co mogg, lub nie moge¢, o tern pani wie za-
rowno tak dobrze jak ija. W naszym stosunku mo-
Uzywaj pani swobody we-
trudu zasiggania mej rady.

zebne jest wszystko.
dle zadania,
Owszem, jedz pani.

bez

Z chtodnym uktonem opuscit jadalni¢ i poszedt
wyda¢ dyspozycye dotyczaca koni. Przyznaje, ze
malenki choéby opo6r z jego strony wigcej pochle-
bialby mi, niz ta tagodno$¢ graniczaca z obojetno-
$cia. Nie bytam przyzwyczajona do chlodnego
postgpowania mezczyzn.
bia biernosci, nawet w ludziach, do ktorych

nie czujg sympatyi.

Kobiety w ogéle nie lu-
same

— Ostatecznie, czyz dbam o niego, czyz obojet-
nos$¢ taka moze mnie przykro wzruszyé? — mysla-
lam stojac na szerokim tarasie okrazajacym we-
rende. Wkrotce zaszedl powdz, wskoczytam idziel-
Zdaleka

na polu, biaty kapelusz Sokota uderzyt wzrok maj,

ne konie uniosty mnie za obrgb wioski.

co przeciez nie przeszkodzilo mi wecale, odwrodcic¢
si¢ bokiem, jakby nie widzac.

Juz od kilkunastu dni przebywalam u mamy,
odbierajac ciagte wizyty przyjacidtek ciekawych,
gadatliwych.

— A czy maz ci¢ bardzo kocha? czy wiele mowi
stodkich stéwek? jak tez ci¢ piesci? — zapytywaty
uporczywie.

Rumience i blado$¢ stanowily ma odpowiedz.

— Eh! nie dowiadujcie si¢. Od czegdz prakty-
ka w przysztosci? Poznacie to, poznacie — szep-
talam zmieszana.

Panowie prze§ladowali mnie takze potrosze.

— Sokotski
z oddalenia i tgsknoty — moéwili jedni.

moze zwaryowaé przez ten czas
— Taka krotka separacya podwyzsza mitoS¢ —
glosowali drudzy.
Jakze oni wszyscy dalecy byli od prawdy.
Pobyt w Wdlce przywodzil mi na pami¢é czasy
przed$lubne i pogadanki na ten temat z mojemi



sasiadkami, z ktorych kazda bylaby rada zostaé
narzeczona Sokola.

— Jaki on niepodobny do innych—mawiaty. —
Jego zasady, przekonania nie daja si¢ zbija¢ za-
dnem dowodzeniem, takie sa mocne, niewzruszone,
a zacne i pigkne. Pozazdros$ci¢ ci Anusiu, begdziesz
najblizsza towarzyszka czlowieka, ktéremu zawsze
i we wszystkiem mozna zaufac.

A jednak ten rozumny me¢zczyzna, wybral sobie
dziewczyng, ktora od pierwszego widzenia trakto-
wal jak dorosle, ale zepsute, rozgrymaszone dziec-
ko i kto wie, czy teraz juz nie zaluje swego wybo-
ru. Anijednego listu nie napisal od czasu mej
wizyty w Wdlce, nie dawal zadnego znaku zycia
o sobie. Coby si¢ stato, gdyby zazadal separacyi
prawdziwej? Oh! nieszczesliwa, szepnatjakis glos we
mnie, nieszczgsliwa. Rozpacz matki, szyderskie
usmiechy ludzi, wszystkie niedogodne strony takie-
go polozenia, stane¢ly w mej wyobrazni w calej
grozie. Ta pierwsza mys$l, rozbudzita zaraz dru-
ga. Wroci¢ do Jedlina.
jak rzeczy stoja.

— Mamusiu — powiedzialam — wréce juz do

Przekona¢ si¢ naocznie,

domu.

— Aha!
siem.

Ile razy w rozmowie mama wtracata imi¢ swego
zigcia, ja zagadywatam zrgcznie o czemkolwiek in-

moj dzieciak roztesknil si¢ za Ja-

nem. Tym razem nie uszto mi to bezkarnie. Lek-
kie pomieszanie uderzyto wzrok mamy.

— Anusiu najdrozsza, nieraz mi si¢ juz zdawa-
lo, ze ty nie kochasz me¢za tak, jakby$ mogta ko-
chac¢?

Rozrumieniong nagle twarz tulac do tona matki,
szeptatam:

— Co6z znowu mamusiu... to przywidzenie... nie
trzeba mys$le¢ o tem.

— Duziecko jedyne moje, posSwigcitabym zycie

dla twego szcz¢$cia, a niedola twoja musiataby

mnie zabic.

Kurczowy us$cisk byt mojg odpowiedzig. Czyz
mogtam wyznaé jej prawde¢? Czyz moglam mowié
o tem, jak serce corki zostato odepchnigte od dru-
giego serca, w ktorem tkwita barondéwna Horten-
sya. Dzi$, dla pigknych oczu W italisa mscitam
si¢ na brunatnym, biednym Sokole.
ka nazwata swe dzieci¢, zatruwajace los niewinne-
go cztowieka? Miatazem ja rani¢, megczyé wlasne-
sprawi¢ najbole$niejszy zawod? Nie,
Ona nie powinna cierpie¢ za

Jakzeby mat-

mi rekami,
stokro¢ razy nie.
mnie.

W zruszona do zywego, zerwalam si¢ od jej ko-
lan i posztam pakowacé rzeczy. Nigdy jeszcze nie

podziatalty na mnie tak niezwykle slowa mamy,
jak wtasnie tym razem, gdy pomyslatam o moze-
bnem zoboje¢tnieniu me¢za. Wigc jestem taka, ze
nikt nie moze mnie kochaé, ze nikomu nic dobre-
go wyswiadczy¢ nie umiem? W italis wolal Hor-
tensyg, Sokolski stat si¢ nieszczgsliwym w pozyciu
ze mna, a co si¢ stanie z matka na pierwsza wiesé
o istotnym stanie rzeczy, bo przeciez wiecznie nie
podobna begdzie tai¢ tego. Co bedzie, gdy ostate-
cznie zostalabym sama jedna, gdy nie bed¢ miata
nikogo, ktoby mnie przytulit cieptem, kochajacem
ramieniem, rozweselil w chwili smutku, pokierowat
mna rozumnie, w razie jakiego zwatpienia? Czem-
ze ja jestem, jesli chce niszczy¢ nietylko moja, ale
jeszcze i drugich przysztos¢. Od statosci uczué
Sokota zalezato wszystko. Kochajac nadal, uchro-
nitby matke¢ od zgryzoty, mnie za$ od calego sze-
regu przejs¢ niemitych, wilasciwych kobietom roz-
chodzacym si¢ z me¢zami. Czy przeciez nalezy mi

Wszakze brak wzajemnosci

si¢ obawiaé tego?
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w uczuciach nie zawsze pocigga za soba obojet-
Miatam najlepszy dowod na sobie i W itali-
sie. Mowil mi kto$ kiedy$, ze czgsto chtod okazy-
wany pozornie nawet, moze roznieci¢ gorgce uczu-
cie mitosci. Co do mnie, pamigtatam jeszcze pigk-
na, wyniosta posta¢, cudne czarne oczy i ten czar,
Stanow -

nos¢.

ogarniajagcy zmysty na widok W italisa.
czo, on zawsze bedzie ciazyl na szali
Moéwia, ze czas zaciera wszystko,
We mnie nikt nie roz-

mitosnego
wspomnienia.
aleja nie dowierzam temu.
budzi nowej mitos$ci, nie zatrze obrazu
Spiesze si¢ do Jedlina, to prawda, lecz $piesze sic
serdeczne-

tamtego.

tylko z pewnej obawy, nie za§ pociagu

go. Megzczyzna przestajacy kochaé, nie cieszy ko-
biety. Oto przyczyna z jakiej nie bytabym zado’
wolona.

Niepokoéj jakis ogarnat mnie przy wjezdzie do
Jedlina. Pola, taki byly juz puste. Polne roze
poumieraly dawno, btawatki znikly wraz ze zlote-

mi ktosami. Ogréd nasz przedstawial si¢ zdaleka

posepnie,
znie potrzgsaty zielonemi glowami, w diugich ale-

Niebotyczne $wierki

tajemniczo. gro-

jach ciemno i ponuro... Konie stan¢ty przed wiel-
kim tarasem, ja z dziwnag Ickliwos$cia,
prawie zmierzalam ku domowi. Ani
stuzba, ani pies nawet nie wybiegt na moje spotka-
zaro$nigte

nie$miato
maz, ani
nie. Trwoznie steczki,
gesto po obu stronach astrami. Kilkanasdcie z nich
stracone wiatrem staly si¢ pod moje stopy, sze-
Nieoswietlone okna dworu przed-
stawiaty si¢ smutnie. Jeden tylko gabinet Sokotla
rzucal po za szyby falujaca struge Po-
wodowana ciekawo$cig zblizytam si¢ prosto do te-

przebieglam

leszczac cicho.

Swiatla.

go okna.

Maz moj siedziat przy biurku,
ksigga regestrowa. Na bialem czole wspartem na
lewej dtoni matowato si¢ najwyzsze zajecie cyfra-
mi, podczas gdy re¢ka prawa kreslita z niezmierng
szybko$cig na olbrzymich stronicach papieru krat-

pochylony nad

kowego. Zadna zmarszczka, ani wyraz niezado-
wolenia nie §ciggaly rysow twarzy osamotnionego
O! nie tak wyglada mezczyzna teskniacy

Stang¢ wigc przed nim

meza.
za ukochana kobiets.
w chwili najmniej spodziewanej, ujrz¢ pierwsze
najwazniejsze wrazenie.

— O! laboga — wykrzykneta pokojowka, przy
spotkaniu ze mng. — Pani wrocila i nikt o tem

nie wiedziatl.

— Cicho, cicho, chc¢ panu niespodzianke spra-

wic.

I uwolniona z podr6znego ubrania, zastukatam
lekko do zamknietych drzwi gabinetu.

— Prosz¢ — ozwal si¢ glos z wnetrza.

Stane¢liSmy naprzeciw siebie.
Sadzitem, ze rzadzca przycho-
Jakiemuz wypadkowi mam

— Ah! to pani!
dzi po dyspozycye.
przypisa¢ wizyte pani u mnie?

— "Wracam z Wolki — rzeklam wyciagajac re-
k¢. — Mama zasyla panu pozdrowienie.

— Duzigkuj¢ bardzo. Mama zawsze dobra.

I Sokotl dotknat lekko mej reki.

— Zapewne pani zmg¢czona, potrzebuje wypo-
czynku, positku. Przejdzmy do dalszych pokoi.

Stowa powyzsze stanowily najgrzeczniejsze wy-
proszenie za drzwi. Jak zmrozona posztam do ja-

dalnej sali.

(Dalszy cigg nastgpi.’)

Zaklad slepych w Paryzu.

1
tjUjedna z najbardziej interesujacych,
my i najpozyteczniejszych wizyt, jaka mo-

a dodaj-

zna zrobié¢ przy zwiedzaniu Paryza, jestto ,,Zaktad
mtodych $lepych” przy bulwarze Montparnasse.
Maly dziedziniec wchodowy zdobi posag W alente-
go Hauy, wynalazcy sposobu nauczania niewido-
mych za pomoca dotykania, o ktorem takie egzy-
stuje podanie. Pierwszy $lepy, ktérego Hauy nau-
czyl czytaé, zarabial wigcej zjalmuzny u drzwi ko-
$ciola, niz uczac si¢, wigc Hauy ptacit mu stoso-
wna do codziennego zarobku jego sume, czyli pro-
fesor ptacit uczniowi.

Kiedy wejdziesz do zaktadu, dzwigczy on jak
muzyczne pudetko, bo w dwoch wydziatach dla
chtopcow i dla dziewczat wybita godzina muzyki.
W catych rzgdach cel oszklonych, wychodzacych
na dtugi korytarz, uczniowie i uczenice biora lek-
Tu si¢ daja stysze¢ nocturny
Spoty-
gdzie uczniowie

cye na fortepianie.
Szopena, o dwie cele dalej etiudy Ravina.
ka si¢ potem klas¢ nastrajania,
uzbrojeni kluczem, rozbieraja i sktadaja fortepia-
ny. Dalej stycha¢ powazny glos organu, gdzie
ksztalca artystow, ktorzy graé beda na organach
w koSciotach.

A ze nauka jest doskonata, za dowod niech stu-

ze w roku przeszlym, podczas konkursu
uczen zaktadu

zy to,
w Konserwatoryum muzycznem,
$lepych otrzymat pierwsza nagrodg.
Wkrétce potem zaczng si¢ lekcye historyi,
Wiadomo,

geo
grafii, matematyki, beletrystyki. ze
ciemni pisza za pomocg przektdéwania szydiem pa-
pieru twardego i formujac w ten sposdéb wszystkie
litery za pomocg ( : : ) sze$ciu punktéw rozmaicie
Tomy wydrukowane tym sposobem

wigc

ustawionych.
sa ogromne, a poniewaz punkty nie sg duze,

wygladaja zupelnie pusto. Mapy geograficzne
wyktute pozwalaja im poznawa¢ ukltad catego
$wiata.

W $rodku zaktadu znajduje si¢ sala koncerto-
Slepi wystgpuja czestokroé

dyrygo-
ktory jest

wa, w ktorej mtodzi
z muzykalnym popisem. Tam orkiestra,
wana przez Slepego profesora, p. Letel,

organista przy kos$ciele St. Etienne du Mont, wy-
konywa z wielka doktadno$cia wielkie dzieta kla-
i kompozycye

syczne. Czasami oklaskujg tam

profesoréw zaktadu, jak np. melodye p. Paula.

Liczba mtodych niewidomych w zaktadzie do-
chodzi do dwustu pi¢cédziesigciu. Wszystkie te
dzieci, uratowane od zebractwa, zarabiaja uczci-
wie 1 honorowo na zycie po opuszczeniu zaktadu,
badz jako muzycy, badz jako utalentowani wyro-
bnicy.

Kiedy zwiedzalem z jednym znajomym zaktad
niewidomych, stonce $wiecito calym swoim jesien-
nym blaskiem, ktory si¢ wesolo odbijal na staran-
nie wyfroterowanej podlodze. Biedni slepi, pozba-
wieni sg i tej
w chwili, kiedy towarzyszacy nam profesor wykrzy-
knat:

— Jaki pigkny dzien i jakie.stonce cudowne.

przyjemnos$ci, myslalem sobie

— Jednakze pan ich nie widzisz — wtracitem
nie$miato.
— Nie — odrzekl — ale czuje!



Towarzysz mdj, patrzac przez okno na reszte
opadajacych lisci z drzew kasztanowych, powiada
do mnie:

— Ze tez nigdy nie moge sic przyzwyczai¢ do
smutnego widoku opadajacych zzdlklych, zestarza-
tych lisci.

— Nie widzg i tego — rzekl ciemny nasz cice-
rone — ale czuj¢ i to, a zwtlaszcza stysz¢ wybor-
nie..

WOLA.

PRZEZ

JEEZEGO OHNEIA.

PRZEKLAD

Bronistawy Kowalskiej.
(Dalszy ciag.)

Szczegbdtly postgpowania pani Olifaunt wie®

dziat Ludwik od Klemensa, ktory codzien-
nie dowiadywat si¢ o zdrowie Heleny i w zartobli-
wy sposob malowat przyjacielowi rozdraznienie
picknej pani i przykre potozenie biednego Lere-
boulleya, na ktorym Dianna wywierata swa zem-
ste zmuszajac go do speilniania najszalenszych jej
pragnien.

Obydwaj doskonale bawili si¢ jej kosztem gdyz
Tbauziat odzyskat teraz swobode¢ i dobry humor.
Czoto jego wtedy tylko okrywalo si¢ chmurg smut-
ku i powagi, gdy Ludwik moéwil o odwiedzeniu
Dianny. W rozlaczeniu Ludwika z Helena Kle-
mens widzial spelnienie tajemnych swych marzen,
lecz obawa cierpien na jakie to rozlaczenie narazi-
loby mtoda kobietg, kazata mu przeklinaé¢ niesta-
lo$¢ meza i poSwigci¢ wlasna namigtnos¢ dla szcze-
$cia tej, ktora uwielbial. Szlachetna jego dusza
przepelniata si¢ wzniostemi uczuciami i gotow byt
zawota¢ do Ludwika:

— Szalencze, strzez si¢, zewszad grozi ci nie-
bezpieczenstwo, niec mozesz kroku postapié na tej
drodze, bo podepcesz nogami szczeécie drugich
i swoje wlasne!

Nareszcie pewnego dnia nie mogac juz dhluzej
panowaé nad soba, rzek!l przyjacielowi:
bardzo nieostrozny, ze nie myS§lisz
sig za

— Jestes$
o obronie wtasnego dobra zamiast uganiac
wydarciem cudzego. Gdyby twoja zona przestala
ci¢ kocha¢, kto wie czy nie znalazlaby si¢ bez-
bronna w obec szczerej mitosci...

— Jakiej mito$ci? — przerwal mu Ludwik.

— Choc¢by i mojej naprzyktad...

— Co tez ty gadasz — odpart Ludwik
si¢ gtosno. Plomien jakim gorzates wygasl juz
zupeilnie w przeciagu dwoch lat a zreszta nie po-
chlebiaj sobie, ze jeste$§ tak niebezpiecznym... Je-
$li ci si¢ podoba, pozwalam ci umizgaé si¢ do mo-
jej zony to ja troch¢ rozerwie... Nie legkam si¢ onig

$miejac

ufam nieograniczenie w jej honor i cnotg.
Thauziat milczatl lecz gt¢boka zmarszczka uka-
zata si¢ na jego wyniostem czole a pogardliwy
usmiech przemknat po purpurowych ustach. Obo-
jetnos¢ jaka okazywatl Ludwik, raczej zmartwita
niz ucieszyta”Klemensa; nie myslat w tej chwili
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0 sobie tylko o tej, ktora wlasny maz obrazal wtak
upakarzajacy sposob.

Kiedy Helena mogta juz podniesé
1cho¢ z trudnos$cia przejs¢ przez pokodj, Ludwik
tego samego dnia postanowil odwiedzi¢ panig Oli-
faunt. Byla moze godzina czwarta po poludniu
i panstwo Olifaunt tylko co wrocili z miasta. Lu-
dwik zastal Diann¢ nawpot lezaca na kanapce
w japonskim salonie i przerzucajaca z niechcenia
W drugim pokoju do kto-
stycha¢ byto kroki sir

si¢ z lozka

jaki$§ modny romans.
rego drzwi staty otworem,
wysuwajacego 1 zamykajacego
Spostrzegtszy Ludwika, pigkna Angielka wydata
sttumiony okrzyk radosci, lecz w tejze chwili po-
tozyta palec na ustach jakby podlegajac wpltywowi
niezwyktego przymusu. Ludwik stanat zdumiony
nic a nic nie rozumiejagc co to wszystko znaczy
a w tejze chwili ukazal si¢ we drzwiach sir James

James szuflady.

trzymajac w reku przesliczng miniaturg.

— Ah! to pan, panie Herault — rzekt z chto-
dnym u$miechem. — Jakze si¢ cieszg, ze pana wi-
siada¢. Kocha-
ci wspomi-

dze u siebie. Badz pan taskaw
na Dianno oto jest miniatura o ktorej
nalem, wyobraza ona portret panny de Fontanges
robiony przez Petitot... Emalia posiada wysoka
warto$¢... Przypatrz si¢ czy to uczesanie przypada
ci do gustu.

— Wybieram si¢ na bal kostyumowy, objasnita
Dianna przygladajac si¢ portretowi. Zdaje mi sig,
ze te loki nie oszpeca mnie bynajmniej.

— Dawno juz nie mieliSmy przyjemnos$ci widze-

nia pana — podjat znowu sir James.—Je$li sig
nie myle, ostatni raz spotkaliSmy si¢ na koncercie
u naszego kochanego Lereboulleya... Przez ten

czas przeszedtes pan niemato kltopotéw izmartwie-
nia... Czy zachwycajaca zona panska odzyskata
juz zdrowie zupelnie?

— Zupeinie, dzigkuje panu
Ludwik zdziwiony nagta troskliwoscia, jaka An-
glik okazywat Helenie.

odpowiedziat

— Cieszy mnie to niewypowiedzianie, tern bar-
dziej, ze za dwa tygodnie wydajemy wielki bal
u siebie, chcemy odptaci¢ si¢ naszym znajomym za
grzeczno$ci jakie od nich doznajemy.,. Spodzie-
wam si¢, ze pan bedziesz na nas taskaw, rowniez
jak i pani Herault?

Stowa te zabrzmiaty w uszach Ludwika jak wy-
powiedzenie wojny, domyslil si¢ z nich spisku zre-
cznie usnutego przez zon¢ i meza a chcac odrazu
dowiedzie¢ si¢ prawdy, rzekl $miato:

— Co do bed¢ panu shuzyt z najwigk-
szg przyjemnos$cig ale nie moge obiecywa¢ bytno-
$ci mojej zony, ktorej doktor zaleca spokéj i wiel-

mnie,

ka ostrozno$é, watpie zatem czy bedzie mogta ko-
rzysta¢ z panskiego uprzejmego zaproszenia.

Na twarzy Anglika odmalowal si¢ chtod
zadowolenie, zupetnie jak w owych chwilach, gdy
sprzeczal si¢ z Lereboulleyem o warto$¢ jakiego$
obrazu lub autentyczno$¢ kosztownego cacka. Zbli-
zyt si¢ do opierajagc si¢ niedbale
o gzems, rzekt z akcentem wyniostej pewnosci sie-
bie:

— Bardzo zatuje¢, ze nie moze stac
zyczeniom naszym, tak ze wzgledu na panig Oli-
Bardzo zatuje—po-

i nie-

kominka i

si¢ zados¢

faunt jak i na mnie samego.
wtorzyl raz jeszcze—doszly nas bowiem postuchy,
ze niektoére osoby za zle nam|biora, ze w naszym
domu sami bywaja me¢zczyzni. Prawda, Ze sg to
wszystko ludzie ze stanowiskiem i zastugujacy na
bez

sami tylko me¢zczyzni

Zte jezyki usnuty na ten te-

szacunek, ale zawsze
zon, corek lub sidstr.
mat plotke i oczerniaja nas haniebnie.

Olifaunt ija postanowiliSmy na przy-

Dlatego

tez pani

szto$¢ nie przyjmowaé naszych przyjacidot zona-
tych, jesliby ci ostatni chcieli bywaé¢ u nas w cha-
rakterze kawaleréow... Urok ich mitego towarzy-
stwa za$lepil nas nieco, lecz przekonaliSmy sig, ze
opinig $wiata nie nalezy nigdy pogardza¢... Dlate-
go tez przykro mi bardzo, ze stan zdrowia pani
gdyz
z tego powodu musimy si¢ wyrzec cho¢ na krotki

Herault nie pozwala jej na wyjscie z domu,

czas przyjmowania pana u siebie.

Ludwik pobladt nieco i wstajac z krzesta zwro-
cil si¢ do Dianny, ktéra nie brata udzialu w roz-
mowie niedbale o migkka porgcz ka-

napki.

wsparta

— Jes$li si¢ nie myle, taskawa pani — rzekt —
to pan Olifaunt w grzeczny sposoéb wypowiada mi
swoj dom?

Z ust Dianny wydobyt si¢ jaki§ sttumiony, nie-
zrozumiaty szept, ktory niewiadomo czy byt je-
kiem, czy powstrzymywanym wybuchem $miechu.
Ludwik nie doczekatl si¢ innej odpowiedzi.

— Ja mialbym panu broni¢ bywa¢ w moim do-
mu? — podchwycit sir James przeczaco wstrzgsa-
jac gtowa.— Jestem zbyt grzeczny, abym miat
postepowaé w ten sposoéb z gentlemanem, ale pan
jako cztowiek Swiatowy powinienes$ oceni¢ przyczy-
ng, ktora mna kieruje... Zreszta zostawiam pana
sam na sam z panig Olifaunt, ona lepiej to jeszcze
panu wytlomaczy.

Konczac te stowa wyciagnat do Ludwika reke,
ktora tenze ze wstretem uscisnal i ztozywszy lekki
pocatunek na czole zony, wyszedl z salonu. Zale-
dwie drzwi zamknety si¢ za nim, Dianna zerwata
si¢ na rowne nogi 1 ukazujac kochankowi twarz
zalang Izami, zawotata:

— Przyszedle$ nareszcie, nie zdotam ci nawet
wyrazi¢ jakie zycie wiod¢ od tygodnia... obracam
si¢ w prawdziwem piekle, sama, opuszczona przez
ciebie... Nie wiem jakie plotki doszty do uszu sir
James, ale jest dziwnie rozdrazniony... Utrzymuje,
ze jego honor jest zagrozony i ze albo musiemy
zmieni¢ tryb zycia w Paryzu, albo powraca¢ do
Anglii...

— Jakto? sir James wywiozlby ci¢ z Paryza?—
zawotal Ludwik. — Musiataby$ pani zgodzi¢ sig
na to, gdyz on nic nie robi wbrew twej woli...

— W istocie, prawie zawsze obchodzi si¢ ze
mng jak z rozpieszczonem dzieckiem, ale gdy cho-
dzi o rzecz wigkszej wagi... A to co si¢ stato nie
jest bynajmniej bagatelka... Rozeszla si¢ pogto-
ska, ze pan przesiadujesz u mnie... kto$§ rozpowie-
dzial o fatalnej scenie, jaka miata miejsce u Lere-
boulleya. Prawdopodobnie nikt inny tylko ta szka-
radna Emilia, bo ani twoja zona, ani Thauziat,
ani Lereboulley, nie mowiliby o tern z pewnoscia.
Wiesz dobrze jak te wszystkie brzydkie kobiety
zazdroszcza mi wdzigkéw i powodzenial... W tym
tygodniu spotkalo mnie juz tysigce przykrosci...
skoro wchodz¢ gdzie do salonu, serce bije mi
z trwogi jak mlotem... Wszystko to cierpi¢ przez
ciebie... nie skarze si¢ jednak... Ale ty takze uczyn
coskolwiek, azeby mi oszczedzi¢ nieprzyjemno-
$ci...

Moéwiac to zmusita Ludwika, aby usiadl koto
niej na nizkiej sofce i przytuliwszy si¢ do niego,
otoczyta bialem ramieniem jego szyje. Luzna su-
knia z blador6zowego atlasu, obcisnigta w pasie
ztotym sznurkiem, uwydatniata posagowe ksztalty
mtodej kobiety, z szerokich r¢ckawow wychylaty si¢
pulchne rgce, bigkitne oczy Swiecity jak gwiazdy
spadajacych na
si¢ na piersiach

z pod zwojow plowych wlosow
czoto, a mata gléwka wspierata
Ludwika.
ly si¢ wzywaé pocalunku, ktéorego unikaty jednak-

Purpurowe, usSmiechnigte usta zdawa-



ze, skoro tylko usta me¢zczyzny miaty juz musnaé
jej lica.

Ludwik czul gorace jej tchnienie
Kobieta, widocznie w chgci

i upajal si¢
wonig jej warkoczy.
podniecenia jego uczucia, stawata si¢ czula i gnie-
wna, wesota lub smutng naprzemian a czynita to
z taka zrgcznoscia i posSpiechem, jakby jednoczyla

w sobie z dziesi¢¢ odrebnych charakterow kobie-
cych.
Ludwik rozptomieniony jej spojrzeniami, odu-

rzony u$miechami, uchwycil ja w objecia i przy-
ciggnat ku sobie. Namigtno$¢ zaslepita go do te-
go stopnia, ze zapomnial o wszystkiem co nie byto
Dianna. Wspomnienie dawnych rozkoszy zmie-
szalo si¢ z marzeniem o szczg¢§ciu w przysziosci.
Pragnatby zycie cate spgdzi¢ obok mlodej kobiety
i nie mdgt sobie darowaé, ze tydzien caty mogt zyd
zdata od niej.

— Jak ja moglem si¢ na to zgodzi¢, mySlal, ja,
co chetnie poswiecitbym wszystko aby tylko pozy-
ska¢ te kobietg.

Dianna mig¢kkim, tagodnym glosem zaczeta go
przekonywaé, ze przyprowadzenie pani Herault na
wieczor do nich bylo bardzo mala ofiarg. Dos¢
aby zona Ludwika przeszta si¢ po salonach, aby
ja ludzie widzieli, Dianna niczego wigcej nie z3-
data.
chcieli, ona odpowiedziataby im $miato: ,,Je$li pa-
ni Herault bywa u mnie, to najlepszy dowod, ze
maz jej nie jest moim kochankiem.”
Helena musi troche upokorzy¢ si¢ w swej dumie,
ale obrazita tak biedna kobietg, ze powinna wyna-
wyrza-

Niechby po6zniej nieprzyjaciele mowili co

Prawda, ze

grodzi¢ jej cho¢ w czesci to zte jakie jej
dzila.

Podstepne te rozumowania popierata usdciskami
i pocatunkami, zacierajac tym sposobem ich go-
rycz i dopoty przymilata si¢ i przekonywata dopo-
ki Ludwik nie przysiagl jej, ze nakloni zong, aby
mu towarzyszyta na bal. W glebi duszy czul, ze
popeinia podtosé, lecz Dianna nie pozwolita mu
rozmysla¢ dtugo nad nastgpstwem, jakie pociagnie
za soba jego postanowienie.

Rozpromieniona, ze zdotata dopia¢ zamierzone-
go celu, nie szczg¢dzita Ludwikowi objawoéw na-
migtnego uczucia. Ze tzami w oczach dzigkowata
mu za jego dobro¢, a rado$¢ jej nie byla wecale
udang, cieszyta si¢ bowiem, ze tym sposobem ze-
méci si¢ nad Helena. Kilkakrotnie powtdrzyta
Ludwikowi: ,,Kocham ci¢ najdrozszy”, z akcentem
szczerej prawdy wyplywajacej z zadowolenia nie-
nawisci.

Ludwik za$lepiony namig¢tno$cig, zapomniat po
chwili o niegodziwos$ci danego stlowa i ublizeniu na
jakie narazi zong, stajac si¢ wspolnikiem przewro-
tnej kobiety: mys$ljego zajg¢ta byla wylacznie che-
cig zado$¢ uczynienia swemu kaprysowi. Nie ob-
chodzilo go to wcale za jaka pozyska to ceng, by-
leby tylko wszystko stato si¢ tak jak on pra-
gnat-

Dnia tego, pierwszy raz od czasu choroby Hele-
ny, nie wrocit do domu na obiad a nazajutrz byt
znowu tak chtodno uprzejmy jak zwykle. Jednak-
ze Helena, doskonale znajaca charakter me¢za, do-
strzegla w jego szczegodlny jaki§ wyraz.
Byt roztargniony i niespokojny,
nie chciat to ukrywaé¢ przed badawczym wzrokiem
sobie

twarzy

chociaz staran-

mtodej kobiety. Helena naprézno tamata
glowe, chcac zgadnaé co nowego dzieje si¢ w zam-
knigtem teraz przed nig sercu meza.

Wypytywala Emili¢, lecz ta nie umiata ja obja-
$ni¢, az dopiero przypadek sam nastrgczyl jej
sposobnos$¢ dowiedzenia si¢ o powodach niepokoju
Ludwika.
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Jednego ranka odbierajac listy, znalazta pod
elegancka koperta zaproszenie mniej wigcej naste-
pujacej tresci:

»3ir James Olifaunt baronet i Zona jego pani
Olifaunt prosza pana i panig Herault, aby zaszczy-
cili ich balu w dniu tym
itym..”

swa obecnos$cig na

Mtoda kobieta nie “czytata dalej. W zruszenie
jej byto tak gwaltowne, ze gdyby byla nawet
w miejsce zaproszenia przeczytala zupelnie co in-
nego a mianowicie, ze ,,Helena Herault jest nie-
wolnica pani Olifaunt i moze by¢ przez nig bez-
karnie przesSladowana, wyszydzana i zniewazana,”
boles¢ jej nie bytaby wigksza. Pograzona w gle-
bokiej zadumie nie styszata krokow zblizajacego
si¢ meza, ktory stanal tuz przy jej fotelu a ona
biedna pomimo to nie otrzgsne¢tla si¢ ze swego odre-
twienia.

«— Co cijest? — spytat ja Ludwik.

Mtoda kobieta podniosta gltowe,
tnie na me¢za i nie moéwigc stowa podata mu ¢wiart-

Ludwik zadrzal, zacigl usta i zmar-

spojrzata smu-

k¢ brystolu.
szczyl brwi; gwattowny niepokdj Scisnat jego
cem, nie cofnal si¢ jednak przed wstydem nieogle-
dnie wyrzeczonego stowa i przebieglszy szybko
wzrokiem zaproszenie, odpart swobodnie:

— Jest to zaproszenie jakie nam przysylaja

Ser-

panstwo Olifaunt... Zapomnialem c¢i o niem mo-
wic.

— Czy wiedziate$, ze mamy je otrzymac?

— Wiedzialem — odpart $miato.

Staba ta istota stawala si¢ nieubtagana,
raz powzig¢ta jakie postanowienie. Helena zadrza-
ta ustyszawszy te stowa, w jednej chwili pojeta ca-
ta rozciagtosé Zal i bolesé
napetnily tzami jej oczy, pomimo to ciagnete dalej
swoje badanie:

skoro

swego nieszczescia.

— Nie przyrzekate$ chyba ze przyjdziemy?

Stowa te wyszeptata glosem blagajacym, jakby
zebrata taski 1 milosierdzia. Lzy Dblyszczace
w oczach i drzenie glosu czynily ja tak pigkna, ze
mogta byla wzruszy¢ nawet kata, lecz miata do
czynienia tylko z mezem.

— Radbym byt nie i§¢ tam wcale a szczegdlniej
tobie oszczedzi¢ przykrosci towarzyszenia mi —
rzekt — lecz musialem ustapi¢ dla bardzo waznych
niezwyktych wzgledéw i przyrzektem, ze bedziemy.

— Ale czy ty wiesz co méwia o tej kobiecie? —
odwazyla si¢ na tagodna uwage zona.

— Mowig tyle rzeczy a jedna gtupsza i zlo$li-
wsza od drugiej, ze nie nalezy zadnej przywiazy-
wa¢ do nich wagi. Pani Olifaunt przyjmowana
jest wszedzie...

— Ale nikt u niej nie bywa.

— Bo dotychczas nie byto do tego sposobnosci.
Pierwszy to raz zaprasza kogo$ wigcej oprocz ser-
decznych swoich przyjaciot...

— Do liczby ktérych i ty si¢ zaliczasz.

— Tak jesti bardzo ciesze¢ si¢ z tego, gdyz pani
Olifaunt jest zachwycajaca kobieta, bardzo uprzej-
ma, bardzo przywiazana do swych przyjaciot...

— I do swoich kochankow!

— Heleno!

W miar¢ jak stowa stawaly si¢ przykrzejsze
i dzwigk glosu matzonkoéw ozywit si¢ takze.

Helena, oburzona gwaltownos$cig z jaka Ludwik
usitowat ja przekonaé, podniosta si¢ z krzesta
drzaca z gniewu. Dtugo ttumiona rozpacz wybu-
chnetla teraz z wsciektoscia i Helena nie szczedzita
przykrych stéw, napawajac si¢ gorzka rados$cia, ze

nie zostaje dtuzna wtej okrutnej walce. Postapi-

ta kilka krokéw naprzéod i rzekta ze stanowczoscia,
ktora zdziwila meza:

— Stuchaj Ludwiku, skoro juz dotkng¢liSmy tak
waznej w naszem zyciu kwestyi, nie powinni§my
lekkomyS$lnie jej
i otwarcie wypowiedzie¢ sobie wszystko.
chyba odda¢ mi t¢ sprawiedliwo$¢, ze dotychczas
skargi chociaz miatam

Smiato
Musisz

zaniecha¢ lecz raczej

nie styszate$ z ust moich
do niej powody. Oszukiwale§ mnie, nie wyrze-
ktam ani stowa, gromadzile§ ktamstwa na ktam-
stwa, milczalam réwniez, narazite$ mnie na takie
cierpienia moralne, ze az z tego powodu zapadiam
cigzko na zdrowiu i mogltam zatrutym pokarmem
zgubi¢ nasze dzieci¢, jeszcze jednak milczalam.
Lecz dzi$, gdy dlatego chcesz mnie zmusi¢ do poj-
$cia na ten bal nieszczgsny, abym przyczynita si¢
do powodzenia twej kochanki i1 spotegowania jej
tryum fu, lub
przyjaciotka ukazata si¢ u jej boku, tego juz nad-
to, to przechodzi moje sity i méwi¢’ci z oburze-
niem: zniosltam zmartwienie ale nie znios¢ upoko-
rzenia i wzgardy. Lez si¢ nie wstydzg, ale btlota
nie dotkng¢ si¢ nigdy!

abym jak niewolnica, wspdlniczka

— Kto6z tu méwi o tryumfie i w czem wilasciwie
dopatrujesz tu wzgarde? — odpart drzacym gto-
sem Ludwik, rozdrazniony stanowczym oporem zo-
ny, z ktorym nie czul si¢ na sitach walczyé.—Cho-
dzi tylko o najzwyczajniejsza wizyte, o ukazanie
si¢ cho¢by przez kwadrans w salonie, gdzie zbie-
rze si¢ najlepsze towarzystwo paryzkie.

— Nie chcg¢ robi¢ z siebie widowiska i sta¢ si¢
przedmiotem ublizajacej ciekawosci ludzkiej. Mam-
ze dobrowolnie narazi¢ si¢ na stuchanie pochwal
lub nagany, za to ze spokojnie znosz¢ umyslnie dla
mnie przygotowane upokorzenie? Nie,
wymagaj ode mnie, gdyz blagatby$ naprézno.
Zdawato sig,

tego nie

Ludwik milczal przez chwilg. ze

zbiera sity do nowej walki.

— Upokorzenie z twojej wyszto strony, parnie-
tasz, owego wieczora u Lereboulleya. Przedmio-
tern ciekawos$ci byta wtedy pani Olifaunt,
zniewazyta§ w obec wspdélnych naszych przyjaciot.
Obecno$¢ twoja u niej zlagodzi blad popeiniony
wzgledem niej, bo przyznaj, ze niczem nie zashu-

ktora

zyta na mego. Oskarzasz jg ale jakie masz na to
dowody? Dotychczas nie uwazatem za wlasciwe
broni¢ si¢, ale musze¢ w koncu to uczyni¢, ponie-
waz jedynie twoja zazdro§¢ jest przeszkoda do wy-
nagrodzenia wyrzadzonej krzywdy.

— Tego wynagrodzenia zadaja od ciebie konie-
cznie, nieprawdaz? W zamian za to bgdziesz ko-
chany i uwielbiany; z zimnem okrucienstwem zg-
dasz ode mnie tej ofiary i sadzisz, tak
staba, iz przychyle si¢ do twej prosby... Ale radze¢
cinie naduzywaé¢ wigcej mojej pobtazliwosci. Wiem
wszystko co wiedzie¢ powinnam, nie mam juz po-
dejrzen tylko pewnos$¢. Wiedzialam kiedy szedle$
na umowiong schadzke, miatam w rgku list w kto-
Pomimo bole$ci jaka mi

ze jestem

rym cija naznaczono.
sprawila ta wiadomo$¢, milczatam nie przez bojazn
ale przez miloé¢ dla ciebie. Spodziewatam sig, ze

widzgc ile cierpi¢ zastanowisz si¢ nad soba i po-
wrocisz do tej co ci¢ szczerze kocha, ktora nigdy
nie kochata i nie bedzie kochaé¢ nikogo précz cie-
bie.
szcze do zlego.
je, rozmilowates si¢ w wystgpku a teraz

juz do tego stopnia poczucie delikatno$ci,

Ale zamiast ci¢ rozczuli¢, zachecitam cig¢ je-
Widzac, ze ci si¢ tak tatwo uda-
stracite$

7e Wy-
magasz abym ja moja uczciwo$cig ostaniata brak
cnoty tej, ktoéra mi ciebie wydarta. Mamze by¢
opiekunka mej rywalki?... Sadze, ze czolo twoje
okrytoby si¢ rumiencem wstydu gdyby$ nas ujrzat
razem obok siebie, pomys$l czy ja moge wyciagnacé



do niej dlon przyjazna? Jakby to wygladalo gdy-
bym ja, twoja zona, noszaca twoje nazwisko, mat-
ka twego syna, znalazta si¢ przy boku tak nizko
upadtej kobiety?... Ludwiku méj, zastanéw sig, ro-
zwaz dobrze wszystko i nie drgcz mnie dtuzej tern
bolesnem przekonaniem, Ze trwasz w oporze pomi-
mo mego blagania... Czy wecale nie czujesz juz
wzgledem mnie powazania ani szacunku?... Jesli
tak jest, powiedz mi lepiej otwarcie jakiemze to
strasznem zwigzate§ si¢ stowem, Zze nie mozesz
uznaé stuszno$ci moich dowodzen i nie wzruszysz
si¢ memi prosbami? Czy naprawde¢ zobowigzale$
si¢, ze ja pojade?

Ludwik blady jak widmo, zwidocznym wyrazem
przerazenia w twarzy, nie mogt zdoby¢ si¢ na od-
powiedz. Nie $mial nawet spojrzy¢é w oczy Hele-
nie a cho¢ nie myslat ustgpié, stat nieruchomy, ze
wzrokiem utkwionym uporczywie w jaki§ kwiat na
dywanie.

Serce Heleny bito tak przy$pieszonem tg¢tnem,
ze tchu niemal schwyta¢ nie mogta a usta jej drza-
ty nerwowo, pomimo to byta panig swej woli i po-
stanowila do dna wyczerpa¢ wszystkie argumenta.
Ujeta wigc dton meza i zmusita go, aby jej spoj-
rzat prosto w oczy.

— Ludwiku — zaczeta z wielka tagodnoscia —
wszak prawda, ze idzie ci o ocalenie opinii tej ko-
biety, o przekonanie §wiata, ze nie jestes jej ko-
chankiem? Zastawiono na ciebie sidta i wpadles$
w nie, nie mogtes odmowic¢ i na honor przysiagtes,
ze ja przyjde?

Ludwika tak dtawito w gardle, ze nie mogt od-
rzec ani slowa, skinal wigc tylko potwierdzajaco
glowa.

— A wi¢c dobrze — odparta z prostotg Hele-
na — stowo dane rzecz §wigta i nawet takim lu-
dziom nalezy je dotrzymacé, pojde zatem na bal.

O! jakze maluczkim uczut si¢ wtej chwili Lu-
dwik wobec szlachetnego poswigcenia zony. W po-
stawie jej i wyrazie twarzy nie znaé bylo egzalta-
cyi ani gwattownosci, czyn jej nie byt obliczony na
wywolanie teatralnego efektu, po§wiecata swa go-
dno$¢ kobieca ze spokojnem zaparciem macierzyn-
skiej dumy.

Ludwik chcial przemowié¢ lecz stowa uwigzly
mu w gardle, wyciagnat r¢gce do zZony, jakby blaga-
jac ja o przebaczenie i osunawszy si¢ na fotel,
gwalttownem wybuchnat tkaniem. Helena spogla-
data na tzy meza z litoscig i smutkiem i znowu
przyszly je na mysl stowa Emilii:

— To dziecko, prawdziwe dziecko!

W milczeniu przysuneta si¢ do Ludwika i zacze-
ta obcieraé tzy toczace si¢ zwolna po jego licach.
Ludwik gleboko wzruszony pochwycit jej reke
i przycisnat ja do ust z czuto$cia pelna szacunku.

— O! jestem podly i nikczemny — zaczal wre-
szcie skarzy¢ si¢ bolesnie — ty za$ najbardziej
przywiazang i najmezniejszg z kobiet. Nie wiem
co za sklonno$ci drzemia w giebi jej duszy, ze wy-
stepek pocigga mnie tak ku sobie i ze nie moge
oprze¢ si¢ jego pokusom? Pomimo to ja ci¢ ko-
cham cata silag mojego biednego serca, przysi¢gam
ci, ze mowi¢ szczerag prawde ity sama wiesz, ze
nie ktamie¢... Pogardzam ta kobieta, chwilami na-
wet nienawidz¢ jej a jednak nie moge¢ si¢ bez niej
obejs¢. Naprézno wyrzucam sobie niecno$¢ mego
postepowania i chcialbym na kolanach blagac
o twe przebaczenie, lecz czuj¢ rowniez, ze gdybys$
zadata abym ci przysiagt, iz wigcej nie popadne
w to szalenstwo, nie dotrzymam §$wigtej obietnicy,
ztami¢ dane stowo, bo nie zdotam si¢ oprze¢ uro-
kowi tej kobiety!... Ty jeste$ silng, Heleno, btagam
cig, ratuj mnie przed samym soba, obudz we mnie
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odwage i dumeg... Dlaczego opuscita§ mnie, dla-
czego od roku pozostawila§ mnie na pastw¢ moim
namigtno$ciom?... Nie bylbym z pewnoscig po-
petnit tylu btedow, gdybys ty jak aniot stroz stata
zawsze przy moim boku i kierowala mna i bronita
mnie od zlego... Jestem biedny, nieszczg$liwy
cztowiek, pozbawiony energii i poczucia honoru;
zniewazylem ci¢ a ty, istoto doskonala i szlachet-
na, ledwo ze zdobytaby$ si¢ na wyrzut... Ah!jakiz
ze mnie n¢gdznik, niegodzien nawet twej litoscil...
Odejdz, porzu¢ mnie, zostan przy babci, aby miata
kochajaca istote, ktoraby jej zamkneta powieki,
lecz nie narazaj si¢ dtuzej na meczarnie jakie cier-
pisz z mego powodu. Ja odjade daleko i na za-
wsze znikne ci z oczu.
Ona spojrzata nan z wyrzutem.

(Dalszy cigg nastgpi).

Z DZIEDZINY NAUKI

I NOWYCH WYNALAZKOW.

Bakterye i Mikroby.

Niejednemu si¢jzdaje, ze woda zmrozona na 16d
nie zawiera w sobie zadnych bakteryi ani mikro-
bow, ktore to zyjatka wygina¢ musza przy tak
obnizonej temperaturze, tymczasem dzieje si¢
przeciwnie i z lodem potykamy mnéstwo mikrosko-
pijnych zyjatek, szczesciem nieszkodliwych, jesli
tylko 16d z czystej pochodzi wody.

Inaczej ma si¢ rzecz gdy 16d pochodzi ze stawow
lub rzek do ktérych splywaja kanaty miejskie
i Scieki fabryczne, gdzie poja bydlo lub piora bie-
lizng, wtedy w lodzie znajduja si¢ bakterye mo-
gace sprowadzi¢ rézne choroby i epidemie.

Dyrektor laboratoryum medycznegow New-Y or-
ku, Michat Pruddon, badajac czg¢sci sktadowe
roznych wod, doszedt do przekonania ze najmniej
bakteryi zawiera woda w strumieniach, wigcej juz
rzeczna a najwigcej czerpana ze stawow i sadza-
wek 1 ze w tej ostatniej znajduja si¢ zarodki wielu
niebezpiecznych chordb jakoto: tyfusu, przer6znych
goraczek i t. p.

To tez w Stanach Zjednoczonych Ameryki Pot-
nocnej istnieje prawo, zabraniajagce raz na zawsze
sprzedazy lodu z miejsc mogacych wzbudzaé odra-
z¢. Za przekroczenie tego nakazu winowajca pla-
ci kare dochodzaca nieraz do 5,000 dolarow.

Co jest jeszcze godnem uwagi, ze wlasnie bakte-
rye zarazliwe sg wytrwalsze na zimno od nieszko-
dliwych 1 nietylko, Zze nie ging, ale nawet roz-
mnazajg si¢ z przerazajaca szybkoscia na lodzie.

W Paryzu 16d sprowadzajg az z Norwegii, Alp
lub Wogezow i bardzo stusznie gdyz woda w Se-
kwanie jest poprostu wstretng. Aby mie¢ choé
jakie takie wyobrazenie o jej sktadowych czesciach,
dos$¢ przeczyta¢ sprawozdanie statystyczne o licz-
bie przeréznych zwierzat gingcych w nurtach Se-
kwany niezmiernie leniwo pltyngcych.

W roku zesztym wycignigto z Sekwany prze-
szlo dwa tysiace psow i takaz liczbe szczurdow, do
tysigca kotow, przeszto pigéset kur i dwustu kroli-
kow, pare krow, koz, owiec i prosiat, kilkadziesiat
indykow, gesi, kaczek, matp, kuropatw, wiewiorek
a nawet kilka Zrebigt, to bedziemy mieli zaledwie
niedoktadne wyobrazenie o pierwiastkach rozkta-

dajacych si¢ w rzece, z ktorej woda zadna miarg
zdrowg by¢ nie moze.

Przeczytawszy to kazdy, z trwoga pomysli, ze
i w naszej Wisle woda zdrowszg ani czystsza nie
jest a my pomimo to zmuszeni jesteSmy z niej
czerpaé i gasi¢ pragnienie. Taka tez jaka jest
uzywaé nigdy nie nalezy, tylko albo filtrowang
albo wreszcie w stagwiach ustatg.

Snieg.

Snieg, ktory dla pél jest takiem dobrodziej-
stwem, gdyz otulajac puszystym swym plaszczem
oziminy, chroni je od przemarznigcia, w miescie ro-
bi niemate szkody, niszczac pomniki z marmuru
lub bronzu lub tez ozdoby architektoniczne.

Snieg sam przez si¢ tak bardzo szkodliwymby
nie byt gdyby nie opalanie mieszkan weglem ka-
miennym. Od dymu weglowego bowiem $nieg na-
syca si¢ kwasem siarkowym, ktoéry w zetknigciu
z tlenem zamienia si¢ w kwas siarczany.

Przejety kwasem siarczanym nader szkodliwie
oddziatywa na powierzchni¢ marmuru, ktory wie-
trzeje i kruszeje tak szybko, ze pomniki cmentarne
w naszym klimacie, je$li naturalnie nie sa ostania-
ne na zime, do$¢ szybko niszczejg.

Ten szkodliwy wplyw dymu weglowego, nie
ogranicza si¢ tylko do samego miasta ale oddziaty-
wa nawet na znacznej przestrzeni naoko6t miast
wiekszych.

Pomniki ze §pizu lub bronzu réwniez traca na
piecknosci pod wpltywem kwasu siarczanego, za-
miast bowiem zielonej barwy zwanej patyna, okry-
waja si¢ z czasem brudno szarg powtloka.

Drzewa i krzewy iglaste rowniez cierpia bardzo,
gdy na ich gatazkach lezy $nieg nasycony kwasem
siarczanym.

WIADOMOSCI

Z ROZNYCH STRON.

dzien zaduszny tak pigkna przyS$wiecala

Warszawie pogoda, jakg juz oddawna nie
cieszyli si¢ Warszawiacy. Tlumy tez poboznych
ciggnety w kierunku Powazek, ze smutnem wspo-
mnieniem w sercu a pobozng mysla w duszy, ze co
z prochu powstato w proch si¢ obroci a duch sply-
nie w tajemniczg krain¢ niesSmiertelnosci. Szczgsli-
wy kto tak czutl i korzyt si¢ w wigzach ludzkiego
samolubstwa.

Towarzystwo przeciwzebracze. Ustawa nor-
malna dla towarzystw gubernialnych przeciwze-
braczych jest juz jak donosza z Petersburga, wca-
lo$ci opracowana. Podlug rzeczonej ustawy w kaz-
dem miescie gubernialnem moze si¢ zawigza¢ To-
warzystwo filantropijne z celem: 1) wspierania bie-
dnych starcow i kalek; 2) wyszukiwania pracy dla
pozbawionych zajecia; 3) dopomagania organom
admini8tracyjno-policyjnym w ukroéceniu naduzyé
zebrakow podstepnie a niezasluzenie wyzyskuja-
cych milosierdzie publiczne. Do zawiazania ta-
kiego Towarzystwa potrzebnych jest przynajmniej
100 cztonkow zwyczajnych, ptacacych co najmniej
po 3 ruble rocznie i 20 cztonkéw zalozycieli, wno*



szacych jednorazowo najmniej 50 rubli wktadu.
Prezesem kazdego Towarzystwa gubernialnego ma
by¢ z urzedu gubernator, a reszta urzednikéw za*
rzadu jest wybieralna przez czltonkéw z pomiedzy
cztonkow zatozycieli. Towarzystwo moze udzielaé
wspar¢ prawdziwie potrzebujagcym, umieszczac ich
na wtasny koszt w szpitalach iprzytutkach, zakta-
da¢ domy zarobkowe i t. p., wreszcie wszyscy
czlonkowie Towarzystwa sga obowigzani nie dopu-
szcza¢ zebraniny po ulicach i domach. Cztonkami
Towarzystwa moga by¢ wszystkie osoby petnolet-
nie, tak mezczyzni jak i1 kobiety, a sprawami insty-
tucyi kieruje zarzad i ogtasza corocznie sprawo-
zdanie z obrotu funduszoéw i dziatalno$ci instytu-
cyi, ogélnemu za$ zgromadzeniu shuzy tylko pra-
wo wyboru i wystepowania z wnioskami.

282 Czego dokonaé moze silna wola, pracowita wy-
trwato$¢, niezmozona cierpliwo$¢, a nadewszystko
energiczny zapal, ten zapal, ktory si¢ rodzi nie
w tonie rozprézniaczonej fantazyi, ani czczych)
cho¢ ré6zowych marzen, lecz wumys$le nie mogacym
zy¢ bez pola szerszej, spotecznej dziatalnosci, tego
widownig stoi dzi$ parafia Oporowska w dekanacie
Kutnowskim.

Dtugie, bardzo dtugie lata panowal tu ten ro-
dzaj spokoju, ktory grozil coraz wigkszym zasto-
jem pragnien, czynow i daznosci. Lud wiejski to-
nat w grubym pomroku lichych poj¢é, zaniedbywa-
nych obowigzkéw i licznych bledow. Nie brakto
wprawdzie nauczyciela wiejskiego, ani proboszcza,
ale pierwszy musiat pilnowaé przedewszystkiem
programu, drugi za$ mimo najlepszych checi, jako
chory nic dziata¢ nie mogt.

W dniu 10 Maja 1887 roku umart proboszcz,
ostatni zakonnik ze zgromadzenia Paulindow, w n¢-
dzy takiej, ze na pogrzeb =zbierano sktadke,
a wcalej garderobie nie znalazta si¢ ani jedna
sztuka bielizny i ubrania, jakieby mozna przezna-
czy¢ na ostatni strdj zakonnika. Dlaczego tak by-
lo? Moze na to odpowie parafia, moze ci, ktorzy
mu byli nieodst¢pni, ktdorzy umiej¢tnie zarzucali
sieci na dobro¢ i ofiarno$¢ kaptana.

W Sierpniu 1887 roku przybyl z Warszawy no-
wy proboszcz do Oporowa, ks. Jozef Szczucki, by-
ly wikaryusz a zarazem przewodnik mlodziezy
w szkotach prywatnych w Warszawie i odrazu za-
brat si¢ energicznie do pracy.

Kos$ciot i plebania bedace prawie w ruinie, do-
magaly si¢ gwaltownej restauracyi. Nie bylo ani
jednego catego okna, drzwi, podlogi, wschodow
i dachu. Gdyby ks. Szczucki pozwolit byt na dal-
sze konserwowanie ple$ni, brudu, nieporzadku, na-
pewno mialby niezamacony spokodj, a moze i zy-
czliwych przyjaciol, ale, ze zrobit inaczej, oburzyt
na siebie wielu.

Obecnie za to jednak restauracya kosciola na
ukonczeniu. Co tylko mozna bylo uczyni¢ dla
ozdoby, dla wspaniato$ci, wszystko to jest. Odra-
pana poprzednio z wierzchu $wigtynia, teraz bty-
szczy bielg tynku, wewnatrz powazna a tagodna
gra koloréw, wdzigk spokojny a nieprzeparty; brak
tylko marmurowej posadzki i nowych organow.
Dzigki staraniom proboszcza, ztozono takze $pie-
wy choralne.

A 1ud? Ten w ciggu jednego roku zaledwie,
zmienit si¢ bardzo i dzi$ juz mniej migdzy nim pi-
jakow, ztodziejow i rozpustnikow.

W kazda niedzielg¢ proboszcz prowadzi z dzie¢mi
nauke, ktora krzewi w mtodziutkich, niewinnych
duszach, pigkne moralne zasady.

Nowemu proboszczowi zawdzigczy¢ takze nalezy
zalozenie nowego cmentarza grzebalnego, o ktore-
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go koniecznej potrzebie wiedzieli wszyscy ale nie
myS$lal nikt.

Sos Nieraz daje si¢ stysze¢ ganiacych ujemna
stron¢ naszych instytucyi klubowych, ktore nie sta-
raly si¢ urozmaica¢ rozrywek dla czltonkéw i po
za kartami, bilardem i tancami, nie potrafity ob-
myS$le¢ innego urozmaicenia. Mamy tu glownie
na mys$li dwie resursy, obywatelska i kupiecka.

Ot6z pierwsza z nich postanowila otrzgsnac si¢
z dotychczasowej bezczynnos$ci i wprowadzi¢ poza-
dane reformy.

Na posiedzeniu komitetu, na wniosek cztonka
reprezentanta pana Dworzyckiego, uchwalono jak
najrychlej urzadzi¢ na pigtrze pokoj dla dam.

Wybrano na ten cel pickng i obszerng salke
z lewej strony sali gtownej. W salce tej wykwint-
nie umeblowanej, bedzie postawiony fortepian
i urzagdzona czytelnia dla uzytku zon, sidstr i co-
rek cztonkéw.

Tam wiec kazdy cztonek bedzie mogl wprowa-
dzaé swoje rodziny iurzadzaé jakby domowe zebra-
nia, ktore niewatpliwie obudzg martwe dotychczas
zycie towarzyskie resursy.

Nasze panie beda mogly
waé¢ swych matzonkow i gra¢ w swoim salonie
w karty, a od ich woli zalezy prosi¢ do udziatu
W grze panow.

Ci ostatni muszg si¢ jednak wstrzymywac¢ od
palenia cygar i papieroséw, gdyz zadawalnianie
tego nalogu w damskim salonie musi by¢ wzbro-
nione.

Wogble po tej inowacyi stalego wprowadzenia
do resursy zywiotu niewie§ciego mozna si¢ spodzie-
waé wielu dobrych skutkow, ktoére niezawodnie
wplyna na rozwdj instytucyi.

Nadto komitet uchwalil urzadzenie jeszcze
w ciggu b. m. wieczoru muzycznego dla czton-
kow i ich rodzin. Program wieczoru ma prze-
waznie wypetni¢ sympatyczna ,Lutnia”, ktorej
czlonkowie sg lokatorami resursy.

282 Chér damski. Radom wyprzedzit Warszawg.
W miescie tern istnieje chor damski, na ktory na-
sze warszawianki zdoby¢ si¢ nie potrafily. Chor
radomski utworzyt si¢ w resursie obok mezkiego
i liczy osiemnascie ,,stowikow”.

282 2 Zakopanego pisza do nas: Wies§¢, ze sad
najwyzszy w Wiedniu uniewaznil ostatecznie ku-
pno Zakopanego na licytacyi, wielka tutaj wywo-
lata rado$¢. Zreszta zawitala juz do Zakopanego
zima. Po do$¢ pogodnej jesieni spadly w ubie-
gltym tygodniu obfite $niegi, ktore cala okolicg¢ po-
kryty na tokie¢ wysoko. Goscie kgpielowi poro-
zjezdzali si¢ juz do domdéw z wyjatkiem kilku ro-
dzin, ktore spgdzajg tutaj zime¢; pomigdzy innymi
pozostaje w Zakopanem doktor Chatubinski, kto-
rego zdrowie w ostatnim czasie znacznie si¢ pole-

nawet naslado-

pszyto.

So Migso do Anglii. Przed kilku dniami bawit
w naszem miescie ajent angielskiego Towarzystwa,
ktore zamierza w guberniach potudniowo-zacho-
dnich utworzy¢ olbrzymia tuczni¢ oraz rzezni¢ wo-
16w, z przeznaczeniem mig¢sa na wywoéz do An-
glii.

Ajent podazyt do Zytomierza dla zwerbowania
odpowiednich faktorow i posrednikow.

28? Watykan zawiera 11,500 pokojéw. Dwér pa-
piezki sktada si¢ z 20 kamerdyneréw wyzszego sto-
pnia (majordomus), 120 pralatow domowych, 170
tajnych podkomorzych, 6 podkomorzych, 30 ofice-
row gwardyi szlacheckiej, 60 gwardzistow, 130
nadliczbowych podkomorzych, 200 nadliczbowych
honorowych podkomorzych, 14 oficeréw szwajcar-
skich gwardyi patacowej, 7honorowych kapelanow,

7 zewnetrznych kapelanéw, 20 tajnych pisarzy, 10
intendentéw i stalmajstrow, 50 lokajow it. d., 0ogo-
tem 1,160 oséb. Dodac¢ nalezy $wigte kolegium
i pratatow.

28?7 Kolonie polskie w Brazylii. W Brazylii istnie-
je kilka kolonii polskich, a mianowicie Rio Gran-
de de Sul, w Grand Parana i w Santo Catherino.
W Curitibie za§ w prowincyi Parana, wychodzi¢
zaczgto pismo polskie p. t. Wiarus w Brazylii.

22 W Wiedniu maja by¢ obecnie dawane, wedle
doniesien gazet berlinskich, przedstawienia tea-
tralne wjezyku polskim. Nic by w tern nie byto
nowego, gdyz juz przed 32 laty polski teatr istniat
w Wiedniu, za sprawa nieboszczyka Pfeifra, nie-
gdy dyrektora teatru krakowskiego, ktory w roku
1856 w Maju, zjechawszy do stolicy panstwa au-
stryackiego, w teatrze tamtejszym na Wiedence
(an der Wien), dal szereg przedstawien. Wido-
wnia ta znang byla poprzednio z przedstawien
gtosnych w swej epoce takich sztuk, jakiemi byty:
Chlop milionowy, Galganduchit. d. W pomie-
nionym roku wystawit Pfeifer w Wiedniu: Krako-
wiakoéw i gorali, Napoleona w Hiszpanii, Zemstg
za mur, Okre¢zne, Icka zapieczgtowanego, Stacye
pocztowa w Hulczy, Chtopéw arystokratow, Zy-
doéw, Lobzowian it. d. Ostatnie przedstawienie
na ktérem wystawiono Staro§wiecczyzng 1 postep
czasu, odbyto si¢ dnia 20 Czerwca pomienionego
roku. Reprezentacya owa byla przepelniona pu-
bliczno$cia; polonez tanczony trwal pot godziny,
wsrdd oklaskow 1 bukietow rzucanych na sceng,
przy gto$nych zadaniach, aby teatr polski i dalej
pozostat w Wiedniu. Gazeta austryacka Ost
Deutche Post i wogole wszystkie najcelniejsze tam-
tejsze dzienniki o przedstawieniach teatru polskie-
go, bardzo pochlebnie si¢ wyrazaly. Z artystow,
jako odznaczajacych sig, wyszczegblniono: panny
Radzynska i Ladnowska, (dzisiejsza pania Rakie-
wiczowa), tudziez Ladnowskiego (ojca), ktérego
Icka przettlomaczono zaraz na jgzyk niemiecki,
wreszcie wspominano gre dobra: Sulikowskiego,
Krélikowskiego 1 Wislockiego. Rok przedtem,
t. j. wroku 1855, goscit ze swa trupa Pfeifer we
Wroctawiu, doznajac w mieécie tern, jak najlep-
szego przyjecia.

282 Swieie jaja. Adwokat John R. Halsey z No-
wego-Yorku, jeden z przewodniczacych cztonkow
Towarzystwa przedsigbiorcow dostarczania S$wie-
zych jaj, w celu zaopatrywania kundmanoéw swoich
w towar bez zarzutu, wymys§lit nastepujacy po-
myst:  Za jego rada Towarzystwo za 10,000 dola-
ré6w nabyto kur, ktéore pomieszczono w umySlnie
zbudowanych kurnikach, pod okiem znajacych si¢
na rzeczy ludzi. Ile razy kto z kupujacych zazada
$wiezych jaj, w miejsce tych ostatnich posytajg mu
wieczorem do domu kure¢, a ta przez noc niewat-
pliwej $§wiezosci jajko znosi. Kury dostawiane sg
do doméw w plecionych koszykach, zaopatrzone
w pozywienie i wodg, z zakneblowanym dziobem,
aby gdakaniem nie budzily mieszkancow.

Za wynajeta kure ptaci si¢ z gory, nie wigcej
jak za jedno jajko po cenach targowych. Jezeli
jajko prozne lub wcale go kura nie zniesie, traci
kupujacy, jezeli za$ zniesie wigcej jak jedno, robi
oczywiscie dobry interes.

— Paroksyzm wigc febry byt wczoraj?
— Byl, panie doktorze.
— A goraczka?



— I goraczka takze, ale to najgorsze, ze mi no-
gi spuchty.

— To dla mnie nic nie znaczy.

— Bardzo wierzg, bo gdyby doktorowi nogi spu-
chly, toby to dla mnie takze nic nie znaczyto.

#

Awantura $§mieszno tragiczna odbyla si¢ nieda-
wno w Odesie, w ktorej krol bankierow europej-
skich, baron Alfons Rotszyld, o malo nie stat si¢
ofiara swej popularno$ci migdzy synami Izraela.
Zaprowadzony w wigili¢ ,,sadnego dnia” do syna-
gogi, otoczony zostal natychmiast przez tlum cie-
kawych. Tylne szeregi parly na przednie i na od-
wrot, w §rodku za$§ znajdowat si¢ baron. Ogledzi-
nom niezwyklego goscia towarzyszyt zwykly w ta-
kich razach wrzask ogluszajacy. Wystraszony ta-
kiemi owacyami bankier salwowal si¢ ucieczka
z synagogi, co mu si¢ tez udato popostradaniu gu-
zikow od kamizelki i surduta. Lecz za uciekajg-
cym do hotelu Rotszyldem biegt ttum, przewraca-
jac si¢ bezustannie i popychajac, a krzyczal przy-
tem w niebogtosy: ,Niech zyje Rotszyld!” Przed
hotelem massa Zydow $cisneta go miedzy wejsciem
a latarnia, tak, iz bankier m-ize nie bytby wyszedt
cato z tych opatow, gdyby go stuzba hotelowa nie
oswobodzita od zachwyconych wspolwyznawcow.

*

— Jakze ci na imig?

— Franciszek, tak jak ojcu.

— A stryjowi?

— Takze Franciszek.

— A braciom?

— Starszemu Franciszek a i mlodszemu takze
Franciszek.

— Czyz podobna aby wszyscy jedno imi¢ mieli.

— Nie jedno, boja z ojcem to Franciszek Sa-
lezy, stryj a Paulo, abraciajeden Franciszek Ksa-
wery a drugi...

— Koniec koncow, zawsze Franciszek, dlacze-
g0z to?

— Dlatego, zeby nie potrzebowa¢ zmieni¢ fir-
my, gdyby z nas jeden umart.

Podstarzaty furfant mizdrzy si¢ straszliwie do
szesnastoletniej panienki, zdajacej na patent egza-
min.

— Swiat gdy ujrzy paniag — mowi do niej pod-
czas spoczynku na tanecznej zabawie — caly od-
mlodnieje, a ja stan¢ pierwszy w szeregu jej wiel-
bicieli...
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— Wielbicieli?

— Tak, pani, wielbicieli, bo dzi§ juz jestem ca-
ty dla ciebie oddany...

Panienka zmieszana rumieni si¢ i spuszcza
oczy.

— Nie wierzysz mi pani? Rozkazuj co mam
uczyni¢, a wszystko uczynig...

— Ah! to dobrze, to zréb pan za mnie c¢wicze-
nie francuzkie, ktére mam jutro ztozy¢ juz go-
towe.

Teraz podstarzaty furfant zarumienil si¢ bo nie
umial po francuzku a wiedzial, ze dzieweczce nie
jest to tajne.

— To sikorka! — pomys§lat sobie.

NOWE KSIAZKI.
3STa,ca.eslan.e &&© Ked-alscsrl.

Naktadem Teodora Paprockiego i S-ki, w bar-
dzo starannem wydaniu §wiezo opu$city pras¢ na-
stepujace ksigzki:

Swiat ludowy przez Sewera, zawierajacy nowelle:
Dla $wietej ziemi. Kasia. Hanka. Dola.

Wilki oraz inne szkice i obrazki Klemensa Ju-
noszy z illustracyami Fr. Kostrzewskiego.

Bardzo wygodnie urzagdzony Kalendarz do zdzie-
rania na rok 1889, wyszedl naktadem skladu pa-
pieru Bednawskiego, ulica Miodowa N r 4976.

Kalendarz popularno-naukowy illustrowany, Joze-
fa Ungra, na rok zwyczajny 1889, opuscit prase
i zawiera wiele picknych rycin, poezyi, nowelek
i opowiadan celniejszych autorow naszych. Dziat
kalendarzowy i informacyjny starannie opracowa-
ny. Cena 50 kop.

Owoc zakazany, komedya wjednym akcie wier-
szem, przez Ludwika Niemojowskiego. Cena 15
kopiejek.

ZAWIADOMIENIA.

PRACOWNIA PONCZOCH
MARYI LOZINSKIEJ

Ulica Zérawia N-r 9 miesz. 8.

Przyjmuje obstalunki ponczoch damskich, dziecin-
nych oraz skarpetek mezkich. Wykonywa powie-
rzong robot¢ starannie i sumiennie, po cenach

umiarkowanych.

PRENUMERATA WYNOSI:

Krolowie Polscy
na gwiazdke dla mlodziezy, podlug rysun-
kow Tytusa Maleszewskicgo, 43 wizerunki
litografowane z krotkim tekstem w ozdo-
bnej ksiazeczce lub na arkuszu, sa do naby-
cia w lledakcyi Tygodnika Mod i Powiesci,
oraz Przyjaciela Dzieci. Cena egzemplarza
2 rs. 30 kopiejek.

PRACOWNIA

M M1 OKRYC DAMSKICH
AIIY TIOIIIS

W WARSZAWIE

ulica Nowo-Senatorska 4.

Przyjmuje wszelkie obstalunki w zakres
toalety damskiej wchodzace, na obecny
sezon, z materyalow swoich, jak rowniez
i powierzonych i wykonywa takowe z jak
najwieksza elegancya, podlug najsSwiez-
szych modeli jak rowniez i cale wyprawy
po cenach bardzo przystepnych. Tyloletnie
istnienie zakladu przedstawia zupelna
gwarancye co do sumienno$ci wykonania.

PBBWACIELA GEIECi

numer 44 wyszedt z druku i zawiera:

Ro6zne odmiany pséw domowych (z drzeworytem).
Helgolandka (drzeworyt). — Powitanie(wiersz).—
Lucznik ksigzgcy. — Mikotaj Gogol Janowski.—
Dwa pomniki (wiersz). — Wielki Geyser w Islan*
dyi (z drzeworytem). — Prawdziwa historya. —
Z prawdziwych wydarzen. Dodatek: Hipopotam
(z drzeworytem). — Udany gloéd (wiersz). — Ja-
nek myszka w tapce. — Dwa szczury (wiersz). —
Boczek i nosek. — Zgodne rodzenstwo (wiersz). —
Rozmowy z Mamga. — Polowanie (wiersz). — Od-
powiedzi. — Zadania i tamigtéwki.

R S* Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza si¢
dodatek z drzeworytami.

W Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, potrocznie rs.3 kop. 60 kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesi¢cznie kop. 60. Na Prowilicyi rocznie rs. 10, potrocznie rs. 5, kwartalnie,

rs. 2 kop. 50.

wincyi z przesylka pocztowa ztotych renskich 3 centow 50.

Adxes: T JSL. Gregoro-wicz w Warszawie, talica, Chmielna Nr

We Lwowie kwartalnie w miejscu ztr. 3, na prowincyi z przesylka pocztowa zir. 3 cen. 80.

W Krakowie kwartalnie w miejscu ztr. 2 oen. 75, na pro-
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesytka pocztowa marek 6.

20 nowy.

TRESO: Poetki czeskie. — Szczebiotka (wiersz). — Przesilenie, przez Mary$ Napieralska (d. c.). — Zaktad $lepych w Paryzu. — Wola, przez Jerzego

Ohnet’a, przektad Bronistawy Kowalskiej (dalszy ciag). — Z dziedziny nauki. — WiadomosSci z réznych stron. W Dodatku:

bede! (arkusz 4.)

Kocham ci¢ i zawsze kochaé

Aosbojicho UeH8ypoio, BapmaBa, 26 OKTa6pa.I888 r. Redaktor J. K. Gregorowicz. Wydawca E. Skiwski. Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy).

Dodatek.



